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ABONNEMENT-CONCERT

im Saale des Gﬂl-Wﬂﬂ-d.hauses,
Donnerstag, den -5"':" Iﬂlﬁra:_ 1829,
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Erster Theal
St J.?prrmlut’} von Kahwudﬂ. Noa 2,)

Lecitaliv Yind Cavaline 'aus ’['ﬂncrﬂd von R{}Ssml Zum ersten
Male gesungen yon Demois. Henrtﬂte Grnh*tll

On pdlna, dolce e ingrata patria! alfine
A te ritorno. Jo ti saluto, o cara
Terra t]en'h avi miei, U bacio. , E questo
Fer me gmrnu sereno ; ?
Comijncia il cor a respirapmi in seno.
Amenaide! 0 mio Pensur soave,
Solo de’ miei sospir, de’ voti mier
Celeste oggetio! Jo venni alfin, 1o voglio,
Sfidando 11 mio destin, t]u-;lkunqm.. Kia,
Meritarti, o morir anima mial . I;

Tu che accend: qua&tﬁ core
''n che desti /it vdlo#) nvio, '
Alma gloria, dolce amore,
Hecnnﬂate il "bel desio:

Cadd . nn empio traditore,
Coronate la mia fé,

Di tanti palpiti, ¥ Delury,
Di tante pene éﬂlpil‘l, 2
Da te, mio bene, ,,..{_ Accenti '.
Spego merce. " Couténti! 1
Mi rivedrai, | . Sara felice,
ivedro _ alobs ,]};r.putm,e ’] dice,

1

(VT VPV F TS N T U r T A S g prgah Ut P N g R g ¥ g G PN T B P T gl gl g gt gL G g g1 N g g8

PEREFSRES ST

i
i

N& tuoi bei rai .. 1L mio" destino
Mi pascerd. ' .1 Vicino -a_te,

Concertino fur_die FVioline, "comp. und vorgetragen v. Herrn
. Lﬂlhwma, Fiivstlich: Fiirstenbergschem Kapellm&mer.
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. Sargino Pad. Dunque il two cor — 55@7;&.) il care —

Terzett, aus Sargino von Paer, gesumgen von Demois, Hen-

riette Grabau, Herrn Mantius und Herrn Pégner.

) f |
Sargino Padre. Guel labbro ola sciogliete, : "
ma, pria pensar dovete
che 10 ve lo comando, " 'y = i
e che lo esigge un IRé
Sargina Figlio. Ah qual crudel cimente!. | .
s gelar per lei mi sento.
Soffia, Il regio cenno omoro,
d’un zio il veler rispetto:
ma legge nell’ affetto
ricusa il cor da me,
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Sargino Pad. Ebben — (Sargino Figl.) La reggi amore!
Sargino Pad,. Parla! (Soffia.) Signor! (Sargino Pad,) Ti spiega!
S@ﬂ. 1l cor pit 'mio non e.’ e thy 3
Sargino Pad. Alma ingrata! oh Ciel; che sentol
Sargino Figl. Ah che disse? oh fier momentol
Sargino Pad. Qual’ acciar mi passa il cor!
Soffia. Deh Signor, mentir non 0soy
ma la colpa é sol @amor. '
Sargino Figl, Gia mi perde il mio timor!
a 3. Palpitante intert; ﬂppl‘flu:
che risolvere? che far?
lo non trove pii me nleu:
cosi grave ¢ il mio penar.
Sargino Pad. Vo saper l'ogetto indegno :
che rubella a me ti rendes, (a Soffis,)
Soffa. Palesar Paltrui segreto, Lol
il dovere a me contende,
Sargino Pad. Al mio Ré per te ho promesso,
tu mi gnidi a estremo eccesso.
Soffia. Disponete appien, Signore,
di mia vita, ¢ mon del core,
Sargino Pad. Tu vicino tanfo’ a lei, (a Figh)
dimmi tu, chi & duest’ amante?
Sargino Figl, lo — gignn_r! ahi ‘deponcte
quel furoré un'sole istante!
Sarginoe Pad. lo v intendo — voi volete,
empj cori, la mia morte;
e nel campo or vd ‘da forte
sangue, - ¢ morte ad incontrar. N _
Soffia. " Deh fermate! (Sargiho Pad.) Non v’ ascolto.
Sargino Figl, Deh rvestate! (Sargino Pddi) Nou v’ intendo.
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.'!n'nﬁfrr. |1 I'-I'IE{I- pianto — ( Sm*g:e'nﬂ Pud) pidt m’ irrita.
Saraino Figl, 11 mio duolo — (-S:?r;rum Pad.) pni m’ accende.
Soffia. Voi — (Sarg. P.) mi lascia — (Sarg. F.) Padre! (Sarg. P.) fuggi!
Leffia. Cielo! (Sorg. I%.) ingrata! (Sarg. F.) ah! (Swrg. 2.) v’ abbandono.
Sargino Figi. Caro Padre! (Swgino Pad.) Non son Padre!
Soffia. Zio diletto! (Sargino Pad.) Zio non sono!
Soffia. Sarg. I, ) Deh sentite, vi calmate!
e Sarg. P. a3, | Si, vo a morte, anime ingrate!
a 3. Yoi quest’ alma mi squarciate

con tiranna crudelia!

Zweiter Thetl

Owverture zu Oberon, von M. v. Weber.
Polonoise fiir die FVioline, componirt und vorgetragen von
Herrn Kapelimeister Kalliwoda.
Scene, Arie und erstes Finale aus Oberon, von M. v. VWeber.
Rezia, Demois. Henriette
e N ; : Grabau.
Fatime, Demois. Marie |
ftezia. Eil, edler Held —  belreie dir

Die Braut, die deiner wartet hier.
EL’ soll die Hand mir Tod verleith’n
Als werden eines Andern denn dein!

Ja — o Herr! mein Heil! mein Leben!
Rezia st fiie ewig dein,

Liche wusste wohl zu priigen
Meiner Brust dein Siegel ein.

Tief im Herzen ruht dein Bildniss,

" Dort bestimmt es ganz mein Loos,

Wie der Tropfen in der Tulpe
Thaugetrankten Liebesschoois,

Fatime. Gliick — Freunde! gerettet sind wir in der Noth!
Auf! — er 1st da — und trotzet kithn dem Tod.

RBezia., Da! — Wo! — Siisse Fatime, rede weiter — fort,

Fatimes, Heut’ Abend fithrt zn Namuna 1hn
Der Zufall — nein, das Schicksal fiirwahr,
Dort Wort vor Wort hirt er, was dir im Traum erschien,
Und schwur zu retten aus den Fesseln dich,
Wo nicht — den Tod fiir sich,
Rezia, Sagt ich’s nicht. »
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Fatime. 0O, welches Gluck !

. : @ - trag’ ich E
. £t " F g !
Beide,  Seine. [ihe triigt sie | kaum! E
mir 'é
; thr .
Liebe hat erfiillt den Traum! b

Fatime, {lorch, Herrin, horch! Aufl der Terrasse Bahn

Hirvt man schon des Harems VWachen nuh"nJr

Und siel’, die Sklaven kommen sacht, -
/ YWal schon zur Rulie rult die Nacht. E
Chor. a
Dunkel ist es sthon und spit, <
g
S
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Hoffnung gab ihn } zuriick,

Und yon jedem Minaret
Stimmen zum Gebet schon rieflen,
Selbst die Liiflichen sanft entschlicfen,
Rezia. Seele, froh in Jubelklangen,

Wie soll ich zuviick dich #eapngen?

Nur zu laut thut dich ja kund!™

Das glithende Aug’, beredier Mund!

Dass dich micht verrath’ ein Wonrt,

Fort, zur Ruh’ — nur fort — nur fort.

—_————— . o

Nachricht. Das 18 Abounement - Concert ist Dieunstag,
den 10ten Miirz 1829.

Einlass - Billets zu 16 Groschen, sind Eﬁ dem Hi-ﬁlf-fuﬂwl'---Iujiﬂiirh'r Winter =
wund am Emgangze des Saals zuw bekommeén.

Der Saal wird um 5 Ubr geifinet und der Anfang ist um
6 Uhr
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